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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lag
om iindring av lagen om advokater

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds att lagen om
advokater skall dndras s att en advokat frén
nigon annan av Europeiska unionens med-
lemsstater som i minst tre ars tid har utovat
regelbunden advokatverksamhet i Finland
skall kunna ansluta sig till den allméinna ad-
vokatforeningen i landet, dvs. Finlands Ad-
vokatférbund, och anvinda yrkesbeteckning-
en advokat, utan att personen i friga beho-
ver genomgd ett ldmplighetsprov. Det fore-
slds dessutom att till lagen om advokater
skall fogas bestimmelser om ett register
over advokater frin andra medlemsstater,
samt att lagen skall dndras s4 att en advokat
som registrerats i registret jimstills med en
medlem i advokatforeningen.

Genom propositionen foreslds Europapar-
lamentets och radets direktiv om underlit-

tande av stadigvarande utévande av advokat-
yrket i en annan medlemsstat &n den i vilken
iiuk(;orisationen erholls bli genomfort i Fin-
and.

Dessutom foreslas det i propositionen att
lagen om advokater skall dndras s att ocksd
det bolag for vars rikning en advokat har
handlat skall kunna vara part i skiljemanna-
forfaranden inom advokatférbundet som gil-
ler arvodestvister. I lagen tas ocksd in en
bestimmelse om att disciplinnimndens med-
lemmar skall ha suppleanter.

Lagen avses trdda i kraft sd snart som
mdjhigt efter det att den har antagits och bli-
vit stadfést. Enligt direktivet skall andringar-
na i den nationella lagstiftningen ha tritt i
kraft senast den 14 mars 2000.

ALLMAN MOTIVERING

1. Nulige
1.1. Giillande lagstiftning

Finland har till skillnad frin manga andra
av medlemsstaterna i Europeiska unionen
inget advokatmonopol. Enligt 15 kap. 2 § 1
mom. rittegingsbalken fir som rittegings-
ombud eller -bitrdde anlitas en advokat eller
nigon annan redbar och annars for uppdra-
get lamplig och skickad person som rdder
over sig och sin egendom. Advokater, dvs. i
advokatregistret inforda medlemmar av Fin-
lands Advokatférbund, intar dock i vissa
avseenden en sérstillning jaimfort med ovri-
ga rittegdngsbitraden. Detta giller t.ex. det i
11 § lagen om fri rittegdng (87/1973) och i
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6 § lagen om allmin rittshjilp (104/1998)
avsedda uppdraget som bitrade for den som
ar hiktad 1 brottmal och for den som begirs
hiktad samt for den som inte har fyllt 18 &r
och for vilken yrkas straff fér brott pd vilket
kan folja frihetsstraff samt bitridande av en
person som skall utlimnas for brott, bitri-
dande av en part vid férundersokning samt, i
brottmal, uppdraget som forsvarare eller som
mélsdgandebitride.

Bestimmelser om utdovande av advo-
katverksamhet i en annan medlemsstat finns
forutom i det direktiv som nu skall genom-
foras ocksd i ridets direktiv 77/249/EEG om
underlittande for advokater att effektivt be-
gagna sig av friheten att tillhandahlla tjans-
ter, nedan advokatdirektivet, och i radets
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direktiv 89/48/EEG om en generell ordning
for erkdnnande av examensbevis dver beho-
righetsgivande hogre utbildning som omfat-
tar minst tre ars studier, nedan cxamensbe-
visdirektivet.

Enligt advokatdirektivet kan en advokat
tillfalligt utdova advokatyrket i en annan
medlemsstat genom att anvédnda yrkestiteln i
den stat i vilken yrkesbehorigheten har for-
virvats. Direktivet reglerar sadana situatio-
ner dir mottagaren av advokatens tjinster dr
bosatt i en annan stat dn den i vilken advo-
katens byrd finns, och tjinsterna tillhanda-
hdlls nir advokaten uppehdller sig i den
forstnimnda staten. Direktivet giller inte
friheten att grunda advokatbyrder i andra
medlemsstater, och det tillimpas inte om
advokaten och klienten bor i samma stat.
Direktivet tillimpas inte heller i friga om
tjdnster som advokaten i sin hemstat t.ex.
per brev, telefon eller telefax tillhandahdller
en klient som befinner sig i en annan stat.
Advokatdirektivet giller inte ritten for en
advokat fridn en medlemsstat att stadigvaran-
de utova sitt yrke 1 en annan medlemsstat.
Det finns dock inga hinder for att stadigva-
rande utdva advokatverksamhet i Finland.

Enligt examensbevisdirektivet kan en ad-
vokat f3 sitt examensbevis erkint i virdmed-
lemsstaten antingen genom att avldgga ett
sadant limplighetsprov som avses i direkti-
vet eller genom att under en viss tid utdva
sitt yrke i virdmedlemsstaten under hemlan-
dets yrkestitel. Nar det giller advokater kan
virdmedlemsstaten kriva lamplighetsprov,
vilket Finland ocksd har gjort.

Savil advokatdirektivet som examensbe-

visdirektivet har i Finland genomforts
genom en dndring av 15 kap. 2 § rittegdngs-
balken och av lagen om advokater
(496/1958).

Enligt 15 kap. 2 § 2 mom. rdttegingsbal-
ken skall vad som bestims om en advokats
ritt att vara rittegingsombud eller -bitride
tillampas dven pa den som har ritt att bedri-
va advokatverksamhet i ndgon annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
rddet. En advokat som forvirvat sin yrkesbe-
horighet i ndgon annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet har sédledes
betriffande ritten att utdva sitt yrke samma
stillning som en medlem av Finlands Advo-
katforbund.

Enligt 3 § 2 mom. lagen om advokater
kan som advokat dven godkénnas en person
som i ndgon annan stat inom FEuropeiska

ekonomiska samarbetsomridet har yrkesbe-
horighet for advokatverksamhet. Sokanden
skall di i ett prov som ordnas av advokat-
foreningen visa att han eller hon har tillriick-
liga kunskaper om finsk lagstiftning och om
advokatverksamhet i Finland.

1.2. Direktivet om underliittande av
stadigvarande utbvande av
advokatyrket i en annan medlemsstat
dn den i vilken auktorisationen erholls

Syftet med Europaparlamentets och ridets
direktiv 98/5/EG om underlittande av sta-
digvarande utovande av advokatyrket i en
annan medlemsstat dn den i vilken auktori-
sationen erholls, nedan etableringsdirektivet,
ar att ytterligare underlitta det for advokater
i Europeiska unionens medlemsstater att ut-
Ova sitt yrke i en annan medlemsstat dn den
i vilken auktorisationen har erhéllits. Etable-
ringsdirektivet kompletterar advokatdirekti-
vet och examensbevisdirektivet i sddana fall
nir en advokat stadigvarande borjar utova
sitt yrke i en annan medlemsstat.

Direktivet gor det mojligt for en advokat
som erhdllit sin auktorisation i en av Euro-
peiska unionens medlemsstater att stadigva-
rande utéva advokatverksamhet i en annan
medlemsstat under hemlandets yrkestitel.
Likasd kan enligt direktivet en advokat som
forvirvat sin auktorisation i en medlemsstat
erhdlla yrkestiteln advokat i en annan med-
lemsstat, utan att limplighetsprov behéver
avliggas. Advokaten har ritt att ansluta sig
till vardlandets advokatkdr och erhélla yrkes-
titeln advokat i detta land pd den grunden att
personen i friga under minst tre dr har ut-
ovat advokatverksamhet i vidrdlandet under
hemlandets yrkestitel och ocksd inom vird-
landets ritt. Direktivet foreskriver dock inte
om nigon skyldighet att ansluta sig till vard-
landets advokatkar, utan advokaten kan ock-
sd fortsitta att utva sitt yrke under hemlan-
dets yrkestitel.

Artiklarna i1 direktivet kan sakmassigt
grupperas i artikel 2—9, som giller utdvan-
de av advokatverksamhet under hemlandets
yrkestitel, artikel 10, som giller tilltrade till
advokatyrket 1 vardlandet, artiklarna 11 och
12, som giller utdvande av advokatverksam-
het i grupp, samt artikel 13—18, som inne-
hiller slutbestimmelser.

I artikel 1 i direktivet faststills direktivets
syfte och tillimpningsomrdde. I artikeln
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uppriknas ocksd titeln fér advokat i respek-
tive medlemsstat och definieras 6vriga be-
glepp:

Enligt artikel 2 i direktivet har en advokat
ritt att under hemlandets yrkestitel stadigva-
rande utdva advokatverksamhet ocksd 1 en
annan medlemsstat.

En foérutsittning for att en advokat stadig-
varande skall f4 utova advokatverksamhet ar
att han eller hon ansdker om registrering hos
den behoriga myndigheten i vérdlandet (arti-
kel 3). Syftet med registreringen #r att ga-
rantera virdlandet mojlighet att sikerstilla
att de advokater som kommer frin andra
lander féljer de etiska och andra regler for
yrket som giller i virdlandet. Den behdriga
myndigheten skall registrera advokaten efter
att bevis har uppvisats pa att advokaten har
registrerats hos hemlandets behériga myn-
dighet. Virdlandets behériga myndighet
skall ocksd underritta hemlandets behoriga
myndighet om denna registrering. Namnen
pa de advokater som har registrerats enligt
direktivet skall ocksd offentliggéras samti-
digt som namnen pd de advokater som &r
registrerade i virdlandet offentliggors.

En advokat som utdvar verksamhet i en
annan medlemsstat skall ange sin yrkestitel
péd hemlandets officiella sprak eller pd ett av
hemlandets officiella sprik (artikel 4). Vird-
landet kan kriva att advokaten dessutom
uppger vilken yrkesorganisation han eller
hon tillhor eller infoér vilken domstol perso-
nen i friga far upptrada. Virdlandet far ock-
sd kridva att advokaten upplyser om att han
eller hon ir registrerad hos den behériga
myndigheten i den medlemsstaten.

Advokaten kan skota i synnerhet uppdrag
som giller hemlandets rétt, virdlandets ritt
och gemenskapsritten, om inte vissa regis-
treringsdtgirder som ger upphov till dgan-
deritt eller verksamheten som advokat i de
hogsta domstolarna i virdlandet med hinsyn
till klienternas rattsskydd har forbehdllits
inhemska advokater (artikel 5).

I sin verksamhet omfattas advokaten av
virdlandets yrkesregler och etiska regler
samt forsakringsskyldighet (artikel 6). Vird-
landet skall tillférsikra de advokater som
utévar verksamhet under hemlandets yrkesti-
tel lamplig representation 1 virdlandets
yrkesorganisationer.

P4 en advokat som dsidositter de skyldig-
heter som dvilar honom eller henne i vird-
landet skall virdlandets processregler, pa-
féljder och bestimmelser om o6verklagande

tillimpas (artikel 7). Innan ett disciplinirt
forfarande inleds skall virdlandets behoriga
myndighet underritta hemlandets behoriga
myndighet om detta. P4 motsvarande sitt
skall, ndr ett disciplinirt férfarande inleds av
hemlandets behdriga myndighet, denna myn-
dighet underritta virdlandets behoriga myn-
dighet om detta. Myndigheterna i dessa tvd
stater skall samarbeta under det disciplinira
forfarandet, utan att beslutanderitten for
virdlandets behoriga myndighet inskrinks.
Om advokatens auktorisation att utdva advo-
katverksamhet dras in i hemlandet, foérlorar
han eller hon samtidigt ritten att utova verk-
samhet i den andra medlemsstaten.

En advokat kan utdva advokatyrket som
anstilld hos ett foretag eller en annan advo-
kat, i en sammanslutning av advokater eller
i ett advokatbolag, i den omfattning virdlan-
det ger de egna advokaterna ritt till detta
(artike] 8).

Ett avslag pd en ansokan om registrering
eller ett beslut att dterkalla en sddan registre-
ring samt beslut om disciplindra paféljder
skall motiveras, och dessa beslut skall kunna
goras till foremdl for domstolsprovning en-
ligt bestimmelser i nationell ritt (artikel 9).

En advokat upptas pa ansokan som med-
lem av virdlandets advokatkdr utan att
lamplighetsprov behover avliggas, nir advo-
katen foreter en av virdlandets myndighet
fordrad utredning om att han eller hon har
minst tre drs yrkeserfarenhet, ocksd inom
vérdlandets ritt (artikel 10). Den tredriga
verksamheten skall ha varit faktisk och re-
gelbunden, varmed avses att verksamheten
skall ha utdvats utan andra avbrott dn de
som foljer av hindelser i det dagliga livet.
Upptagningen som medlem dr beroende av
provning endast nir den tredriga erfarenhe-
ten inte omfattar en lika 1dng erfarenhet in-
om virdlandets ritt. Ansokan kan avslis
ocksd om allminna intressen skulle dventy-
ras, sirskilt med hédnsyn till disciplinidra for-
faranden, anmailningar eller andra hindelser.
En advokat kan, efter att ha anslutit sig till
virdlandets advokatkdr, vid sidan av yrkesti-
teln i virdlandet fortfarande anvianda ocksd
hemlandets yrkestitel.

I artiklarna 11 och 12 i direktivet regleras
utdvandet av advokatverksamhet i grupp, nir
verksamhet i advokatgrupper ir tillaten i
vérdlandet. Utdvandet av verksamhet till-
sammans med personer utanfor advokatyrket
kan forbjudas i samma omfattning som nér
det giller hemlandets advokater.
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Slutbestimmelserna giller samarbete mel-
lan virdlandets och hemlandets behoriga
myndigheter och tystnadsplikt (artikel 13),
behoriga myndigheter (artikel 14), rapport
fran kommissionen (artikel 15), inforlivande
av direktivet (artikel 16), ikrafttridande (ar-
tikel 17) och att direktivet riktar sig till
medlemsstaterna (artikel 18).

2. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

2.1. Allmiint

Propositionen syftar till ett nationellt ge-
nomférande av Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 98/5/EG om underlittande av
stadigvarande utdvande av advokatyrket i en
annan medlemsstat dn den i vilken auktori-
sationen erholls. Det foreslds att de nodvéan-
diga bestimmelserna skall fogas till lagen
om advokater. Den viktigaste dndringen &r
att limplighetsprov inte lingre kan kravas av
en advokat fran en annan av Europeiska
unionens medlemsstater, utan det ricker med
att advokaten i tre ars tid har utdvat advo-
katyrket hér for att han eller hon skall kunna
ansluta sig till advokatkaren i Finland. Dess-
utom jamstills en advokat som inforts 1 re-
gistret 6ver advokater frin andra medlems-
stater med en medlem av Finlands Advokat-
forbund.

Utover de dndringar som beror pa direkti-
vet foreslds lagen om advokater bli dndrad
sd att ocksd det bolag foér vars ridkning en
advokat har handlat skall kunna vara part i
skiljemannaforfaranden inom Finlands Ad-
vokatforbund som giller arvodestvister, och
dessutom foreslds 1 lagen en bestimmelse
om att medlemmarna i disciplinndmnden
ocksa skall ha suppleanter.

2.2. Utdvande av advokatyrket under
hemlandets yrkestitel

Enligt 15 kap. 2 § 2 mom. rittegdngsbal-
ken har en advokat fridn nigon annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
ridet, och siledes ocksi frin en medlemsstat
i Europeiska unionen, redan nu samma ritt
att vara rittegdngsombud eller -bitrade i Fin-
land som en medlem av advokatfoéreningen.
Ritten for en advokat fran utlandet, antingen
frin en medlemsstat i Europeiska unionen

eller ndgot land utanfor denna, att stadigva-
rande utéva advokatverksamhet i Finland har
inte begrinsats. Begriansningarna hianfor sig
endast till medlemskap i Finlands Advokat-
forbund. Eftersom en advokat fran en annan
medlemsstat redan nu permanent kan utéva
advokatverksamhet i Finland och anvinda
hemlandets yrkestitel, finns det inget behov
av att till lagen foga en bestimmelse om
stadigvarande utdvande av advokatyrket.

I 5 a § lagen om advokater foreskrivs re-
dan i dag att den som i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet
har ritt att bedriva advokatverksamhet, nir
han eller hon skoter ett uppdrag i Finland,
skall anviinda den yrkesbeteckning som an-
vinds i den medlemsstat som personen i
friga kommer fran, uttryckt pd denna stats
sprak och med hédnvisningar till den yrkesor-
ganisation som personen tilthor eller till den
domstol vid vilken personen fér tjinstgora.
Bestimmelsen togs in i lagen i samband
med genomforandet av examensbevis- och
advokatdirektivet.

Ocksa etableringsdirektivet gor det mojligt
for en medlemsstat att kriva att en advokat
uppger sivial hemlandets yrkesbeteckning
som den yrkesorganisation som advokaten
tillhor eller den domstol vid vilken han eller
hon har ritt att tjinstgora. I sin nuvarande
lydelse tillimpas 5 a § lagen om advokater
ocksd pd en advokat fran en annan av Euro-
peiska unionens medlemsstater som stadig-
varande borjar utéva advokatverksamhet i
Finland under hemlandets yrkesbeteckning.
Eftersom ingen dndring av lagen foreslas till
dessa delar, skall personen i friga utover att
uppge sin yrkesbeteckning ocksd limna den
ovan géimnda informationen, si som bestims
iSas§.

Fordelen med att en advokat frin en annan
medlemsstat forutom att uppge sin yrkesbe-
teckning ocksd maste limna den information
som avses i 5 a § dr att man kan skilja mel-
lan advokater som anvinder den svenska
eller danska yrkesbeteckningen "advokat"
och medlemmar i Finlands Advokatférbund.
Betrdffande advokaterna i medlemsstaterna i
Europeiska unionen definieras hemlandets
yrkestitel, dvs. yrkestiteln i den medlemsstat
1 vilken advokaten har forvirvat ritten att
anvinda denna titel, i artikel 1.2 i direktivet.

Det foreslds att till lagen fogas bestimmel-
ser om ratten for en advokat frin en annan
medlemsstat i Europeiska unionen att regis-
trera sig i advokatforeningens register. Det
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foreslds att de advokater som har ritt att
utova advokatverksamhet i en annan med-
lemsstat under hemlandets yrkesbeteckning i
Finland skall registreras i ett sirskilt register,
separat fran det register 6ver advokater som
fors av Finlands Advokatforbunds styrelse.
Registret benimns EU-registret, och Fin-
lands Advokatférbunds styrelse édr skyldig
att fora ocksa detta register.

Det foreslas att i lagen skall tas in bestam-
melser om ritten att sdka idndring och om
det disciplindra forfarandet samt om samar-
betet i disciplinira drenden mellan Finland
och den behoriga myndigheten i advokatens
hemland. Eftersom en advokat som registre-
rats i EU-registret ockséd skall vara registre-
rad hos den behoriga myndigheten i advoka-
tens hemland, foreslds det att till lagen skall
fogas en bestimmelse om att en advokat
ocksd skall avféras ur EU-registret, om ad-
vokaten upphor att vara advokat i den med-
lemsstat fran vilken han eller hon kommer.

Syftet med etableringsdirektivet ar att gora
det ldttare for en advokat frdn en av Europe-
iska unionens medlemsstater att utdva sitt
yrke i en annan mediemsstat. Genom direk-
tivet avser man inte att 4ndra yrkesreglerna
eller de etiska reglerna i en medlemsstat,
utan en advokat fran en annan medlemsstat
skall félja de gillande reglerna 1 virdlandet.
Det foreslds att i lagen tas in en allmén hin-
visning om att bestimmelserna om advoka-
ter i tillimpliga delar ocksd skall tillimpas
pd advokater som registrerats i EU-registret
samt om att en advokat som registrerats i
EU-registret i sin verksamhet skall iaktta
bestimmelserna om advokatverksamhet i
Finland. Detta innebdr att pd en advokat
som registrerats i EU-registret tillimpas ett
disciplindrt forfarande som overensstimmer
med finsk lagstiftning, han eller hon har
samma skyldighet att teckna ansvarsforsik-
ring som medlemmarna av Finlands Advo-
katforbund och kan utdva sin verksamhet
som anstilld eller i grupp pad samma villkor
som medlemmarna i Finlands Advokatfor-
bund, och att han eller hon skall iaktta god
advokatsed.

Trots att artiklarna 8 och 11 i direktivet
behandlar de sitt pd vilka yrket kan utovas,
foranleder bestimmelserna dock inga é&nd-
ringar i den finska lagstifiningen. Enligt det
nuvarande 3 mom. i 3 § lagen om advokater
fir en person som innehar en sddan anstill-
ning eller bedriver annan forvirvsverksam-
het som kan antas inverka menligt pd hans

eller hennes sjilvstindighet som advokat
inte vara advokat. Bestimmelsen tolkas sd
att den forbjuder en advokat att arbeta inom
andra sammanslutningar 4n sddana som en-
bart utdvar advokatverksamhet. Syftet med
denna tolkning ar att garantera att en advo-
kats klienter tillhandahdlls tjinster som ir
fria frdn sidoeffekter och vilkas enda syfte
ar att bevaka klienternas intressen. Pa basis
av den allminna héinvisnin%en kommer be-
stimmelsen att gilla ocksa advokaterna i
EU-registret. En advokat som i sitt hemland
har ritt att utdva verksamhet ocksd inom
andra sammanslutningar in sammanslutning-
ar av advokater har sdledes fortfarande inte
en sddan ritt 1 Finland.

2.3. Godkiinnande som medlem av
advokatféreningen

Det foreslas att i lagen om advokater skall
tas in en bestimmelse om att som advokat
skall godkdnnas en person som i nigon an-
nan medlemsstat i Europeiska unionen har
yrkesbehorighet for advokatverksamhet. For
att bli godkind som medlem av Finlands
Advokatforbund skall advokaten i tre irs tid
ha varit registrerad i EU-registret, och han
eller hon skall ha utdvat advokatverksamhet
i Finland under en minst lika ldng tid. Det
ar tillrdckligt att advokatverksamheten i Fin-
land har varit regelbunden, och det forutsitts
inte sarskilt att verksamheten skall ha ut6-
vats i tre dr uttryckligen inom finsk ritt. Till
dessa delar 4r den dndring som foreslas i
propositionen séledes i princip en aning me-
ra ldngtgdende dn vad direktivet forutsitter.
Det har inte ansetts nédvindigt att foreskriva
om en begrinsning gillande verksamhet in-
om finsk ratt, eftersom det inte dr dndamaéls-
enligt att hindra advokater som huvudsakli-
gen skoter uppdrag inom t.ex. gemenskaps-
ritten eller den internationella rétten fran att
bli medlemmar i Finlands Advokatférbund.
Advokaten skall forete en utredning om sin
verksamhet i1 Finland sd som bestims i justi-
tieministeriets beslut om faststillelse av
stadgar for allminna advokatforeningen
(191/1959). Godkiinnandet som advokat for-
utsitter sdledes inte att sokanden i Finland
har avlagt juridisk examen eller kompletterat
sina studier. Personen behdver inte heller
avligga nigot limplighetsprov.

Varken lagen om advokater eller etable-
ringsdirektivet innehdller ndgra bestimmel-
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ser om sprdkkunskaper. Vid genomférandet
av advokatdirektivet och examensbevisdirek-
tivet ansigs det med hinsyn till tryggandet
av klienternas rattsskydd och nivdn pa advo-
katernas yrkesskicklighet inte nodvéndigt att
till lagen om advokater foga ett krav pa be-
hirskande av finska eller svenska (RP
56/1992 rd). I motiveringen till regerings-
propositionen konstaterades det att sprakkra-
ven i praktiken dr onddiga, eftersom en ad-
vokat dr skyldig att delta i ett av Finlands
Advokatférbund ordnat ldmplighetsprov dar
advokaten madste visa att han eller hon be-
hirskar den finska lagstiftningen. Provet kan
4 sin sida inte klaras utan tillrickliga sprik-
kunskaper.

Enligt etableringsdirektivet skall en advo-
kat som i tre drs tid har utévat advokatverk-
samhet i Finland under hemlandets yrkesbe-
teckning godkidnnas som medlem av Fin-
lands Advokatforbund utan limplighetsprov,
som de facto ocksd kunde fungera som
sprakkunskapsprov.

Det skulle inte std i samklang med direkti-
vets syften att ta in spradkkunskapskrav i den
nationella lagstiftningen. Det kan antas att
advokater fran de 6vriga medlemsstaterna i
Europeiska unionen endast skoter sddana
uppdrag for vilka de har tillrackliga sprak-
kunskaper. I praktiken dventyras inte klien-
ternas rattsskydd av den orsaken att en ad-
vokats sprakkunskaper inte ar pid en sidan
niva som en framgéngsrik skotsel av uppdra-
gen forutsitter. Nar en advokat frin en an-
nan medlemsstat har bedrivit regelbunden
advokatverksamhet i Finland under minst tre
dr, maste han eller hon kunna meddela sig
med sina klienter och skodta de mottagna
uppdragen. Dirfér foreslds inget sarskilt
sprakkunskapskrav.

Om ansdkan om medlemskap avslds skall
beslutet motiveras, och beslutet skall kunna
overklagas enligt den nationella rétten. La-
gen om advokater motsvarar till dessa delar
redan i sin nuvarande form bestimmelserna i
direktivet.

Om en i EU-registret inférd advokats an-
s6kan om medlemskap i Finlands Advokat-
forbund avslis, kan advokaten trots beslutet
fortsdtta sin verksamhet i Finland under
hemlandets yrkesbeteckning och fortfarande
vara registrerad i EU-registret. Om personen
i friga godkdnns som advokat, har han eller
hon ratt att anvinda hemlandets yrkesbeteck-
ning vid sidan av beteckningen advokat.

Det foreslds att i lagen tas in en over-

gangsbestimmelse, enligt vilken en advokat
som innan den foreslagna lagen tritt i kraft
har utdvat regelbunden advokatverksamhet i
Finland under hemlandets yrkesbeteckning
kan tillgodorikna sig den tid som han eller
hon arbetat i Finland fore lagens ikrafttré-
dande. En advokat som i Ovrigt uppfyller
villkoren behover sdledes inte vara registre-
rad i EU-registret i tre 4r efter att lagen triitt
i kraft, utan han eller hon kan genast ansoka
om medlemskap i Finlands Advokatforbund.

2.4. Andringar som inte beror pi direktivet

P4 initiativ av Finlands Advokatforbund
foreslds det att i lagen i detta sammanhan
ocksd gors tvd dndringar som inte beror pa
direktivet. For det forsta foreslds det att ock-
sd det bolag for vars rikning en advokat har
handlat skall kunna vara part i skiljemanna-
forfarande i arvodestvister. Enligt den nuva-
rande lagen kan genom skiljemannaforfaran-
de endast avgdras tvister mellan den som
inte hor till féreningen och en medlem i f6-
reningen, dvs. en advokat. En stor del av ad-
vokaterna arbetar dock inom advokatbolag
som i sin anstéllning ocksd kan ha advokater
i arbetsforhdllande samt bitrddande jurister
som inte hor till advokatféreningen. I en
situation som grundar sig pa ett uppdragsav-
tal kan uppdragsforhdilandet och en sddan
fakturafordran jimte mervirdesskatt som
baserar sig pa det hora till advokatbolaget.
Pd grund hirav kan det hidnda att tvisten
fraimst giller advokatbolaget, och inte, it-
minstone inte direkt, en advokat eller ndgon
annan jurist inom bolaget. Dirfor foreslds
det att ocksd ett advokatbolag skall kunna
vara part i, arvodestvister som géller dess
rakningar. A andra sidan forutsitter uppdra-
gens personliga karaktar, principen om beva-
rande av det personliga ansvaret och det fak-
tum att alla advokater inte arbetar inom ad-
vokatbolag att ocksd advokaternas stillning
som personlig och direkt part bibehllls 1
lagen.

For det andra foreslds det att antalet med-
lemmar i disciplinndmnden skall dndras sd
att i nimnden finns en ordforande, en vice
ordférande samt sju andra medlemmar och
sju suppleanter. I den nuvarande lagen finns
inga bestimmelser om suppleanter. Supple-
anterna dr nddvéndiga for disciplinnimndens
verksamhet for att det skall bl lattare att fa
nimnden sammankallad och for att det inte
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skall uppsta situationer dir nimnden ar jivig
att behandla ett drende.

3. Propositionens verkningar

Propositionen har endast obetydliga verk-
ningar pd niringsstrukturen i Finland. Efter-
som Finland inte har ndgot advokatmonopol,
har redan nu vem som helst kunnat utéva
advokatverksamhet hir. Den enda begrins-
ningen dr att endast medlemmar i Finlands
Advokatforbund har ritt att anvinda beteck-
ningen advokat. Eftersom man i domstolarna
och vid de 6vriga myndigheterna i Finland i
allminhet kan utritta drenden endast pa fin-
ska och svenska, torde antalet utlindska ad-
vokater som stadigvarande borjar utéva
verksamhet i Finland knappast bli si stort. 1
dag utovar endast nigra advokater frin and-
ra medlemsstater advokatverksamhet i Fin-
land. Genom propositionen blir det lattare
for dem att ansluta sig till advokatkaren i
Finland.

Direktivet kan i praktiken vara av storre
betydelse for de finlindska advokaterna. Sa
gott som alla av medlemsstaterna i Europeis-
ka unionen har advokatmonopol, och ett
lamplighetsprov mdste avldggas for att man
skall kunna ansluta sig till advokatkdren dir.
De finlindska advokaterna har inte pa det
satt som avses i direktivet utan att avligga
lamplighetsprov kunnat utdva advokatverk-
samhet i dessa linder. Direktivet ger dem
mojlighet att stadigvarande borja utova ad-
vokatverksamhet i en annan medlemsstat
under hemlandets yrkesbeteckning och att
ansluta sig till advokatkdren i en annan med-
lemsstat utan att avligga limplighetsprov.

Propositionen har inga verkningar i fraga
om organisation eller ekonomi.

4. Beredningen av propositionen
Propositionen har beretts vid justitieminis-

teriet som tjansteuppdrag. Vid beredningen
har Finlands Advokatférbund horts.

DETALJMOTIVERING

1. Lagforslaget

2 §. Det foreslds att i 1 mom. 10 punkten
gors ett tilligg till den bestimmelse enligt
vilken i advokatforeningens stadgar skall
uppges hur den som inte hor till féreningen
skall ges ritt att genom skiljemannaforfaran-
de slita en mellan personen i friga och en
foreningsmedlem uppkommen tvist, som
beror eller ansluter sig till medlemmens
verksamhet som advokat, sd att denna ritt
skall gilla ocksd en motsvarande tvist som
uppkommit mellan personen och det bolag
for vars rikning foéreningsmedlemmen har
handlat. Andringen grundar sig inte pi di-
rektivet, utan pa ett praktiskt behov av att
ocksd en advokatbyrd i bolagsform for vars
rikning en advokat har handlat skall kunna
vara part i ett skiljemannaforfarande. For
orsakerna till detta behov redogors i den
allminna motiveringen.

3 §. For uppfyllande av kraven i artikel 10
i direktivet foreslds det att till paragrafen
skall fogas ett nytt 3 mom., enligt vilket en
person som har forvérvat sin yrkesbehorig-
het i ndgon annan medlemsstat i Europeiska
unionen har ritt att bli godkind som advo-

kat i Finland. Godkinnandet som advokat
forutsitter att sokanden i tre rs tid har varit
registrerad i det EU-register som fors av
advokatforeningen, och att sdkanden visar
att han eller hon under en minst lika lng tid
har utdvat regelbunden advokatverksamhet i
Finland. Med utévande av regelbunden ad-
vokatverksamhet avses att advokaten konti-
nuerligt skoter uppdrag i sitt normala dagli-
ga arbete. I momentet foreslds att i justitie-
ministeriets beslut om faststéllelse av stadgar
for allmidnna advokatforeningen skall be-
stimmas nirmare om hur en advokat som
forvirvat sin yrkesbehorighet i en annan
medlemsstat skall visa att den verksamhet
advokaten utévar i Finland ar regetbunden.
Godkénnandet som advokat — dvs. som
medlem av Finlands Advokatférbund — for-
utsitter sdledes inte att personen avligger
finldndsk examen, kompletterar sina studier
eller avlidgger ett limplighetsprov. Om EU-
registret bestims ndrmare 1 S b § 1 mom.

Det foreslds att det nuvarande 3 mom.
ofdrindrat blir ett nytt 4 mom.

4 §. Det foreslas att 2 mom. kompletteras
sd att advokatforeningens styrelse skall vara
skyldig att forutom ett register 6ver advoka-



8 RP 110/1999 d

terna ocksd fora ett sddant EU-register som
avses i 5 b § 1 mom. och att rligen tillstil-
la justitieministeriet ett utdrag ur registren. |
propositionen foreslds att det skall finnas tva
separata register, eftersom det dr tydligare
om medlemmarna i Finlands Advokatf6r-
bund och advokaterna frin de &vriga med-
lemsstaterna registreras i olika register. Det
uppstdr dd inga oklarheter om vem som hor
till advokatforbundet. I registret dver advo-
katerna registreras siledes fortfarande endast
advokaterna, dvs. medlemmarna i Finlands
Advokatférbund, och for de advokater fran
Europeiska unionens ovriga medlemsstater
som 1inte 4r medlemmar i Finlands Advokat-
forbund finns ett separat register. Styrelsen
skall hilla registren tillgangliga for alla, och
var och en har ritt att mot en skilig avgift
fa en kopia av registren eller en del av dem.

5 b §. For uppfyllande av kraven i artikel
3 i direktivet foreslds det att till lagen fogas
enny 5 b §, 1 vars | mom, sigs att en advo-
kat som har forvarvat sin yrkesbehorighet i
en annan av Europeiska unionens medlems-
stater har rétt att bli registrerad i advokatfo-
reningens register. I registret antecknas sida-
na advokater med ritt att utova advokatverk-
samhet 1 ndgon annan av Europeiska unio-
nens medlemsstater som bedriver verksam-
het i Finland under hemlandets yrkesbeteck-
ning. Om registret anvinds benimningen
EU-registret.

Det foreslds att i 2 mom. tas in en hénvis-
ning enligt vilken vad som i lagen och i ju-
stitieministeriets beslut om faststéllelse av
stadgar for allméinna advokatforeningen be-
stims om advokater, i tillimpliga delar skall
gilla advokater som registrerats i EU-regis-
tret. En advokat som registrerats i EU-regis-
tret skall i sin verksamhet iaktta bestim-
melserna om advokatverksamhet i Finland.
En advokat som registrerats 1 EU-registret
har samma rittigheter och skyldigheter som
en medlem av Finlands Advokatférbund.
Den enda skillnaden &r att en i EU-registret
registrerad advokat inte dr medlem av Fin-
lands Advokatforbund, trots att personen i
frdga i praktiken har samma stillning som
en medlem, och inte har ritt att anvinda
yrkesbeteckmngen advokat. Det att en advo-
kat frin en annan medlemsstat ar reglstrerad
i EU-registret dr for klienterna ett tecken pa
att personen i frdga har forbundit sig att
iaktta god advokatsed. Bestimmelserna i
artiklarna 5, 6, 8 och 11 och i artikel 7.1
genomfors i och med bestimmelsen 1 2

mom.

For uppfyllande av kraven i artikel 7.2 i
direktivet bestdms i 3 mom. att advokatfére-
ningen dr skyldig att, innan ett disciplinart
forfarande inleds mot en advokat som regi-
strerats i EU-registret, underritta den behori-
ga myndigheten i advokatens hemland om
detta. I artikel 7.3 i direktivet sigs att vird-
landets behoriga myndighet, utan att dess
beslutanderitt mskrianks, under hela det dis-
ciplindra forfarandet skall samarbeta med
hemlandets behoriga myndighet. Det foreslds
att en motsvarande bestimmelse skall tas in
i 3 mom.

6 a §. Bestimmelserna om medlemmarna i
disciplinndmnden i 2 mom. foreslds bli dnd-
rade si att varje medlem har en personlig
suppleant. Disciplinnimnden skall enligt
forslaget besta av en ordforande och en vice
ordférande samt sju andra medlemmar och
sju suppleanter Inte heller suppleanterna till
de tvd medlemmar som inte far hora till ad-
vokatkdren far hora till denna, och ocksa i
friga om dem skall justitieministeriets utla-
tande om personernas Ildmplighet som med-
lemmar i ndmnden inhdmtas fore valet.

7 §. Det foreslds att till paragrafen skall
fogas ett 5 mom., i vilket bestdims om avfo-
rande ur EU-registret som ett disciplindrt
straff. En advokat som har registrerats i EU-
registret skall avforas ur registret under sam-
ma forutsittningar som en advokat skall
uteslutas ur foreningen.

8 §. Enligt den gillande 8 § far den som
uteslutits ur advokatforeningen pa ansokan
ater antas som medlem av foreningen sedan
tre ar forflutit fran uteslutningen. Det foére-
slds att till paragrafen fogas en motsvarande
mojlighet for en advokat som registrerats 1
EU-registret att pd ansokan pa nytt bli upp-
tagen 1 registret efter att tre ar har forflutit
fran det att advokaten som en disciplinir
pafoljd avfordes ur detta.

9 §. Det foreslds att i 2 mom. gors en lag-
teknisk dndring som beror pé att lagens nu-
varande 3 § 3 mom. blir 4 mom.

Det foreslds att till paragrafen fogas ett
nytt 3 mom., som grundar sig pd artikel 7.5
i direktivet. Enligt det nya 3 mom. skall en
advokat som registrerats i EU- -registret av-
foras ur registret, om personen i friga upp-
hor att vara advokat i sitt hemland. Eftersom
endast sddana advokater som har ritt att ut-
Ova advokatverksamhet i en annan av Euro-
peiska unionens medlemsstater kan vara re-
gistrerade i EU-registret, dr avforandet ur
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registret en automatisk foljd av att advoka-
ten forlorar sina rittigheter.

10 §. Det foreslds att i 1 mom. gors de
andringar som foljer av artikel 9 i direktivet.
Riitten att hos Helsingfors hovritt 6verklaga
ett beslut av foreningens styrelse eller dis-
ciplinnimnden skall ocksi omfatta beslut om
registrering i och avférande ur EU-registret.
Dessutom foreslds det att i 1 mom. gors en
lagteknisk 4ndring som beror pd att lagens
3 § 3 mom. blir 4 mom.

2. Ikrafttridande

Lagen foreslds trada i kraft sd snart som
mojligt efter det att den har antagits och bli-

vit stadfist. Etableringsdirektivet forutsatter
att lagen trdder i kraft senast den 14 mars
2000.

Det foreslds att i lagen skall tas in en
overgangsbestimmelse enligt vilken advo-
katverksamhet som regelbundet utdvats i
Finland innan lagen tritt i kraft kan beaktas
nir den tid pa tre &r som avses i lagens 3 §
3 mom. beriknas. Om den verksamhet som
en advokat frdn en annan medlemsstat uto-
var i Finland till 6vriga delar utom nir det
giller tiden for registrering i EU-registret
uppfyller villkoren fér godkinnande som
advokat, kan personen godkinnas som med-
lem i advokatforeningen.

Med stdd av vad som anforts ovan fore-
liggs Riksdagen foljande lagforslag:

Lag

om #ndring av lagen om advokater

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen den 12 december 1958 om advokater (496/1958) 2 § 1 mom., 4 § 2 mom.,
6a8§2mom., 88§ 9§82 mom. och 10 § 1 mom,,

av dessa lagrum 2 § 1 mom. sddant det lyder delvis dndrat i lag 197/1992, 4 § 2 mom. och
6 a § 2 mom. sidana de lyder i nimnda lag 197/1992 samt 9 § 2 mom. och 10 § 1 mom.
sddana de lyder i lag 31/1993, samt

fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 31/1993 och i lag 458/1999, ett
nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., till lagen en ny 5 b §, varvid den
nuvarande 5 b § blir 5 ¢ §, till 7 §, sddan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 197/1992, ett
nytt 5 mom. samt till 9 §, sddan den lyder i nidmnda lagar 31/1993 och 458/1999, ett nytt 3

mom. som foljer:

23

I advokatféreningens stadgar skall uppges

1) foreningens namn,

2) den kommun i landet som dr forening-
ens hemort,

3) foreningens syfte,

4) vilka avgifter en medlem ér skyldig att
betala och hur de faststills,

5) hur foreningens styrelse sammansitts
och for hur ldng tid den viljs,

6) nir foreningens rikenskaper avslutas
och hur granskningen av dem och av for-
valtningen verkstélls,

7) pa vilket sitt delegationen viljs och hur
dess verksamhet i dvrigt ordnas samt ndr or-
dinarie delegationsméte hdlls och, om flera
ordinarie moten skall hallas, vilka drenden
som skall behandlas vid vart och ett av dem,

292226V

8) pd vilket sitt meddelanden delges fore-
ningens medlemmar,

9) hur de tillsynsbefogenheter och discipli-
nira befogenheter som innehas av férening-
ens styrelse och disciplinnimnden och som
riktar sig mot féreningens medlemmar regle-
ras,

10) hur den, som inte hor till féreningen,
skall ges ritt att genom skiljemannaférfaran-
de avgora en mellan personen i friga och en
foreningsmedlem eller det bolag for vars
rikning denna har handlat uppkommen tvist
som giller eller ansluter sig till medlemmens
verksamhet som advokat, samt

11) hur féreningens tillgangar skall anvin-
das, om foreningen upploser sig eller upp-
16ses.
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Som advokat kan, utan hinder av 1 mom.
2 punkten och 2 mom., dven godkinnas en i
1 mom. avsedd person som i ndgon annan
medlemsstat i Europeiska unionen har yrkes-
behorighet for advokatverksambhet. 1 de fall
som anges i detta moment forutsitter god-
kinnandet som advokat att sokanden 1 tre
drs tid har varit registrerad i det i 5 b § 1
mom. avsedda EU-registret som fors av ad-
vokatféreningen och, pd det sitt som nérma-
re bestims 1 justitieministeriets beslut om
faststillelse av stadgar for allminna advokat-
foreningen (191/1959), visar att han eller
hon under en minst lika lidng tid har utovat
regelbunden advokatverksamhet i Finland.

Advokatforeningens styrelse skall fora ett
register over advokaterna samt ett sidant
EU-register som avses i 5 b § 1 mom. och
drligen tillstilla justitieministeriet ett utdrag
ur dem. Styrelsen skall hdlla registren till-
gingliga for alla, och var och en har ritt att
mot en skilig avglft fa en kopia av registren
eller en del av dem.

5b§

En advokat som dr berattigad att utéva
advokatverksamhet i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen har ritt att registrera sig
i advokatforeningens register over advokater
som har ritt att utdéva advokatverksamhet i
en annan medlemsstat under sitt hemlands
yrkesbeteckning (EU-registret).

Vad som i lagen och i justitieministeriets
beslut om faststillelse av stadgar for allmén-
na advokatféreningen bestdims om advokater,
giller i tillimpliga delar advokater som regi-
strerats i EU-registret. En advokat som regi-
strerats i EU-registret skall i sin verksamhet
iaktta bestimmelserna om advokatverksam-
het i Finland.

Innan ett disciplinért forfarande inleds mot
en advokat som registrerats i EU-registret
skall advokatforeningen underritta den be-
horiga myndigheten i advokatens hemland
om detta. Advokatféreningen skall, utan att
dess beslutanderitt begrinsas, under det dis-
ciplindra forfarandet samarbeta med den
ovan namnda myndigheten.

Disciplinnimnden bestdr av en ordforande
och en vice ordférande samt sju andra med-
lemmar och sju personliga suppleanter, som
viljs av delegationen. Tvd av medlemmarna
och deras suppleanter fdr inte héra till advo-
katkdren, och utldtande frdn justitieministeri-
et om deras lamplighet som medlemmar i
namnden skall inhdmtas fore valet.

En advokat som har registrerats i EU-regi-
stret skall avforas ur registret under samma
forutsittningar som en advokat skall uteslu-
tas ur foreningen.

8§

Den som har uteslutits ur advokatforenmg-
en eller sdsom disciplinér pafoljd avforts ur
EU-registret kan, sedan tre &r forflutit frin
uteslutningen eller avforandet, pd ansokan
pa nytt antas som medlem av foreningen
eller registreras i EU-registret.

En advokat som upphdr att utéva advo-
katverksamhet eller som av skél som
ndmns i 3 § 4 mom. inte lingre har ritt att
vara advokat skall anhélla om
uttridde ur advokatféreningen. Gor advokaten
det inte utan drojsmal, skall styrelsen
fastsld att advokaten har uttritt ur féreningen
och avfora personen i friga ur advokatregi-
stret.

Om en advokat som registrerats i EU-regi-
stret upphor att vara advokat i sitt hemland,
skall han eller hon avforas ur registret.

10 §

Den vars ansokan enligt 3 § 4 mom. eller
4 § 1 mom. har avslagits eller som har vag-
rats registrering i EU-registret, som har
uteslutits ur advokatfoéreningen eller for vil-
ken har bestimts offentlig varning eller som
har avforts ur advokatregistret eller EU-regi-
stret, har ritt att hos Helsingfors hovritt an-
fora besvir 6ver beslut av foreningens sty-
relse och disciplinndmnden.
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Denna lag trdder i kraft den . katverksamhet som regelbundet utdvats i
Vid berikningen av den tid pd tre 4&r som Finland innan lagen tritt i kraft beaktas.
avses i 3 § 3 mom. i denna lag kan advo-

Helsingfors den 22 oktober 1999

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Justitieminister Johannes Koskinen
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Bilaga

Lag

om iindring av lagen om advokater

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 12 december 1958 om advokater (496/1958) 2 § 1 mom., 4 § 2 mom.,
6ag§2mom., 8§ 9 §2 mom. och 10 § 1 mom.,

av dessa lagrum 2 § 1 mom. sddant det lyder delvis dndrat i lag 197/1992, 4 § 2 mom. och
6 a § 2 mom. sddana de lyder i nimnda lag 197/1992 samt 9 § 2 mom. och 10 § 1 mom.

sddana de lyder i lag 31/1993, samt

fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 31/1993 och i lag 458/1999, ett
nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., till lagen en ny 5 b §, varvid den
nuvarande 5 b § blir 5 ¢ §, till 7 §, sddan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 197/1992, ett
nytt 5 mom. samt till 9 §, sddan den lyder i naimnda lagar 31/1993 och 458/1999, ett nytt 3

mom. som foljer:

Gdllande lydelse

28

I advokatféreningens stadgar bora uppgi-
vas

1) foreningens namn;

2) den kommun i landet, som ir férening-
ens hemort;

3) foreningens syfte;

4) vilka avgifter medlem ar skyldig att
erldgga och huru de faststillas;

5) huru féreningens styrelse sammanséttes
och for huru 1ang tid den viljes;

6) nidr foreningens rikenskaper avslutas
och huru granskningen av dem och av for-
valtningen verkstilles;

7) pa vilket sitt delegationen viljs och hur
dess verksamhet i Ovrigt ordnas samt néir
ordinarie delegationsmote hélls och, om fle-
ra ordinarie moten skall héllas, vilka dren-
den som skall behandlas vid vart och ett av
dem;

8) pa vilket sitt meddelanden delges fore-
ningens medlemmar;

9) hur de tillsynsbefogenheter och discipli-
nira befogenheter som innehas av forening-
ens styrelse och disciplinndmnden och som
riktar sig mot féreningens medlemmar regle-
ras;

10) huru den, som icke hor till f6reningen,
skall beredas ritt att medelst skiljemannafor-
farande slita mellan honom och férenings-
medlem uppkommen tvist, som beror eller
ansluter sig till medlemmens verksamhet
som advokat; samt

Foreslagen lydelse

2§

I advokatféreningens stadgar skall uppges

1) foreningens namn,

2) den kommun i landet som ar férening-
ens hemort,

3) foreningens syfte,

4) vilka avgifter en medlem ir skyldig att
betala och hur de faststdlls,

5) hur foreningens styrelse sammansdtts
och for hur lang tid den vadljs,

6) nir foreningens rikenskaper avslutas
och hur granskningen av dem och av for-
valtningen verkstills,

7) pé vilket sitt delegationen viljs och hur
dess verksamhet i Ovrigt ordnas samt nér
ordinarie delegationsmote halls och, om fle-
ra ordinarie méten skall hallas, vilka idren-
gen som skall behandlas vid vart och ett av

em,

8) pa vilket sitt meddelanden delges fore-
ningens medlemmar,

9) hur de tillsynsbefogenheter och discipli-
nira befogenheter som innehas av férening-
ens styrelse och disciplinnimnden och som
riktar sig mot féreningens medlemmar regle-
ras,

10) hur den, som inte hor till féreningen,
skall ges ritt att genom skiljemannaférfaran-
de avgora en mellan personen i frdga och en
foreningsmedlem eller det bolag for vars
rikning denna har handlat uppkommen tvist
som gdller eller ansluter sig till medlemmens
verksamhet som advokat, samt
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11) huru féreningens tillgdngar béra an-
viindas, om foreningen upploses eller
forklaras upplost.

Advokatféreningens styrelse skall fora ett
register over advokaterna och arligen tillstal-
la justitieministeriet ett utdrag ur det. Styrel-
sen skall hélla registret tillgidngligt for envar,
och var och en har ritt att mot en skilig
avgift fa en kopia av registret eller en del av
det.

5b§

Foreslagen lydelse

11) hur foreningens tillgdngar skall anvin-
das, om foreningen upploser sig eller
upploses.

Som advokat kan, utan hinder av 1 mom.
2 punkten och 2 mom., dven godkdnnas en i
1 mom. avsedd person som i ndgon annan
medlemsstat i Europeiska unionen har yrkes-
behdrighet for advokatverksamhet. I de fall
som anges i detta moment forutsdtter god-
kédnnandet som advokat att sékanden i tre
drs tid har varit registrerad i det i 5 b § 1
mom. avsedda EU-registret som fors av ad-
vokatféreningen och, pd det sdtt som ndrma-
re bestdms i justitieministeriets beslut om
faststillelse av stadgar for allmdnna advo-
katforeningen (191/1959), visar att han eller
hon under en minst lika ldng tid har utovar
regelbunden advokatverksamhet i Finland.

Advokatforeningens styrelse skall fora ett
register Over advokaterna samt et sddant
EU-register som avses i 5 b § 1 mom. och
arligen tillstilla justitieministeriet ett utdrag
ur dem. Styrelsen skall hilla registren till-
gangliga for alla, och var och en har ritt att
mot en skilig avgift f4 en kopia av registren
eller en del av dem.

5b§

En advokat som dr berdttigad att utéva
advokatverksamhet i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen har rdtt att registrera sig
i advokatforeningens register over advokater
som har rdtt att utéva advokatverksamhet i
en annan medlemsstat under sitt hemlands
yrkesbeteckning (EU-registret).

Vad som i lagen och i justitieministeriets
beslut om faststillelse av stadgar for all-
mdnna advokatféreningen bestims om advo-
kater, gdller i tillampliga delar advokater
som registrerats i EU-registret. En advokat
som registrerats i EU-registret skall i sin
verksamhet iaktta bestimmelserna om advo-
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Gdllande lydelse

Disciplinnimnden bestir av en ordférande
och dtta andra medlemmar, som viljs av
delegationen. Tvd medlemmar fér inte hora
till advokatkaren, och utldtande frin justitie-
ministeriet om deras ldmplighet som med-
lemmar i ndmnden skall inhdmtas fore valet.

Den, som uteslutits ur advokatféreningen,
ma, sedan tre ir forflutit frin uteslutningen,
pd ansokan dnyo antagas som medlem av
foreningen.

Upphor en advokat att utéva advokatverk-
samhet eller har han av skil somndmns i 3 §
3 mom. inte lingre ritt att vara advokat,
skall han anhélla om uttridde ur advokatfore-
ningen. Gor han det inte utan drojsmal, skall
styrelsen fastsld att han har uttratt ur fore-
ningen och avfora honom ur advokatregi-
stret.

Féreslagen lydelse

katverksamhet i Finland.

Innan ett disciplindrt forfarande inleds mot
en advokat som registrerats i EU-registret
skall advokatforeningen underritta den be-
horiga myndigheten i advokatens hemland
om detta. Advokatforeningen skall, utan att
dess beslutanderdtt begransas, under det dis-
ciplindra forfarandet samarbeta med den
ovan ndmnda myndigheten.

Disciplinndmnden bestar av en ordférande
och en vice ordforande samt sju andra med-
lemmar och sju personliga suppleanter, som
viljs av delegationen. Tvd av medlemmarna
och deras suppleanter far inte hora till advo-
katkaren, och utldtande frin justitieministeri-
et om deras limplighet som medlemmar i
nimnden skall inhimtas fore valet.

En advokat som har registrerats i EU-re-
gistret skall avfioras ur registret under sam-
ma forutsdttningar som en advokat skall
uteslutas ur foreningen.

8§

Den som har uteslutits ur advokatférening-
en eller sdsom disciplindr pdfoljd avforts ur
EU-registret kan, sedan tre ar forflutit frin
uteslutningen eller avférandet, pd ansdkan
pd nytt antas som medlem av foreningen
eller registreras i EU-registret.

En advokat som upphor att utéva advo-
katverksamhet eller som av skidl som nimns
i 3 § 4 mom. inte langre har ritt att vara
advokat skall anhédlla om uttride ur advokat-
fbreningen. Gor advokaten det inte utan
drojsmal, skall styrelsen fastslé att advokaten
har uttritt ur foreningen och avfora personen
i frdga ur advokatregistret.

Om en advokat som registrerats i EU-regi-
stret upphor att vara advokat i sitt hemland,
skall han eller hon avforas ur registret.
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10 §

Den vars anstkan enligt 3 § 3 mom. eller
4 § 1 mom. har avslagits eller som har
uteslutits ur advokatfdreningen eller for vil-
ken har bestimts offentlig varning eller som
har avforts ur advokatregistret, har ritt att
hos Helsingfors hovritt anféra besvir over
beslut av foreningens styrelse och disciplin-
nimnden.

Féreslagen lydelse

10 §

Den vars ansokan enligt 3 § 4 mom. eller
4 § 1 mom. har avslagits eller som har vig-
rats registrering i EU-registret, som har
uteslutits ur advokatféreningen eller for vil-
ken har bestimts offentlig varning eller som
har avforts ur advokatregistret eller EU-regi-
stret, har ritt att hos Helsingfors hovritt an-
fora besvir over beslut av foreningens sty-
relse och disciplinnimnden.

Denna lag trader i kraft den

Vid berdkningen av den tid pd tre dr som
avses i 3 § 3 mom. i denna lag kan advo-
katverksamhet som regelbundet utévats i
Finland innan lagen trdtt i kraft beaktas.







